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RESUMEN

El objetivo de este trabajo es el de examinar aquellos elementos que desde una
mirada historico-cultural pueden ofrecer luces sobre la influencia directa que tuvo el
escenario natural y humano del Trépico en los escritos cientificos y poéticos del Baron
Alexander von Humboldt y de Andrés Bello; considerando el valor que encierran las
elocuentes palabras de ambos autores y la cercania que subyace entre sus textos. Las
dos miradas que se intentan cruzar acerca del escenario tropical — una interna y otra
externa— permiten replantearse, mas alla de sus obvias diferencias, las cercanias que
la palabra puede generar entre los pensadores que prefiguraron en Hispanoamérica un
mundo posible. Pensar en sus escritos viajeros es reencontrarse con el lado mas
humano de ambos autores, sobre todo porque a su paso dejaron hondas huellas que
fortalecen la historia del pensamiento latinoamericano.

Palabras Clave: Tropico, siglo XIX, Alexander von Humboldt, Andrés Bello, viaje,
literatura.

THE AMERICAN TROPIC AS AN ELOQUENT LINK
BETWEEN ALEXANDER VON HUMBOLDT AND ANDRES BELLO (1799-1826):
TRAVEL, NATURALISM AND POETRY

ABSTRACT

The objective of this work is to analyze elements that from a historical-cultural
perspective can help the lights on the direct influence that the natural and human
scenario of the Tropic had on the scientific and poetic articles of Alexander von
Humboldt and Andrés Bello respectively; considering the value of the eloquent words of
both authors and the closeness that lie between their texts. The two perspectives that
are opened in the tropical context - one internal and the other external - allow us to
rethink, beyond the differences, the proximity that the word can general among the
thinkers who foreshadowed a possible world in Latin America. To think of their travelers'
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writings is to reconnect with the other more human of both authors, above all because
in their wake they left the marks that strengthen the history of Latin American thought.

Keywords: Tropic, 19th century, Alexander von Humboldt, Andrés Bello, travel,
literature.

No se limité Bello al conocimiento del latin Cldsico. Pronto se
interesé por el francés, el idioma mds universal de su tiempo, a
través del cual se divulgaban las ideas mds novedosas de los siglos
XVIII y XIX [...] Después de tres o cuatro anos de consecuente
esfuerzo pudo dialogar en francés con Alejandro de Humboldt,
durante la visita que el notable explorador y naturalista hizo a
Caracas en 1800.

Oscar Sambrano Urdaneta

INTRODUCCION

Las palabras tejen relaciones que trascienden el espacio-tiempo, y, sin duda, el
historiador asume este hecho con dedicacion y esmero. Por ello, si bien se ha escrito
abundantemente sobre las dos figuras que intentamos abordar en estas paginas,
siempre es la palabra como vinculo la que permite revitalizar la infinidad de relaciones
que han de existir entre hombres, tiempos y espacios; permitiendo mostrar otros
angulos de la vida humana en su excelsitud.

Universalidades, pasion literaria, viajes, bibliofilias, amor al saber y un profundo
humanismo, particularizan a Alexander von Humboldt y Andrés Bello. Ambas formas
de sabiduria repercuten directamente en la manera de entender un continente y un
mundo tornadizo; pero también los relaciona y los deja en evidencia como propulsores
de la libertad del pensamiento. Este ano de 2018, cuando se conmemoran 220 afnos de
la configuracion del proyecto de viaje a las Indias Occidentales espafolas por parte de
Humboldt, y 210 afios de la intervencion de Andrés Bello como redactor de la Gazeta de
Caracas; resulta significativo retrotraer el contexto en el que ambas personalidades se
desenvolvieron, sobre todo porque el Trépico tuvo mucho que ver con su concepcion de
la realidad americana, una tematica plurivalente desde una perspectiva geocultural e
historico-literaria.

El objetivo de este trabajo no es el de volver sobre la importancia de ambos
intelectuales en el marco de la historia de Venezuela e Hispanoamérica en general —
hartamente conocidos—, el interés se centra en examinar aquellos elementos que desde
una mirada historico-cultural pueden ofrecer luces sobre la influencia directa que tuvo
el escenario natural y humano de estas latitudes en sus escritos cientificos y poéticos
respectivamente, considerando el valor que encierran las elocuentes palabras de ambos
autores y la cercania que subyace entre sus textos.

1. El tropico: percepcion conceptual y contextual

En 1798 se cumplieron cincuenta anos de la publicacion de la obra: Relacion
histérica del viaje hecho de orden de su Majestad a la América Meridional (1748). El
trabajo perfilado por dos marinos y cientificos espafoles: Jorge Juan y Antonio de Ulloa,
planteaba estudiar aspectos de los territorios que conformaban la Audiencia de Quito y
algunos territorios de los Virreinatos de Nueva Granada y del Peri con una visién
enciclopédica. Como parte de la contribucion en lo que convendria en llamarse la
expedicién geodésica hispano-francesa (1735). Esta obra simbolizaba, ademas, un
redescubrimiento de la diversidad geografica americana; cuya repercusion se hizo sentir
en el siglo siguiente junto al trabajo de los célebres expedicionarios franceses Charles
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Marie de La Condamine, Louis Godin y Pierre Bouguer. Este viaje a la linea ecuatorial,
no exento de peripecias y angustias, marc6 de forma definitoria la manera ilustrada de
percibir el mundo en su amplitud y complejidad.

Un ejemplo de ello se puede rastrear en las lecturas realizadas por el célebre
naturalista y viajero Alexander von Humboldt, quien consolidé en parte sus nociones
hispanoamericanas siguiendo las huellas de La Condamine (1745), y leyendo textos
sobre su expedicion a comienzos de la centuria decimonoénica. Testimonio de estas
lecciones quedaron en las cartas que escribié el naturalista aleman a su hermano
Guillermo y al profesor Chevalier Delambre —fechadas en Lima el 25 de noviembre de
1802—, donde hace clara alusién a su labor cientifica y al vinculo ineludible con las
mediciones y apreciaciones realizadas por los franceses (Humboldt; 1989: 80-92). No
obstante, en la relacién expedicionaria humboldtiana habia mucho mas que ciencia, se
trataba ademas de conceptualizar y contextualizar, a la luz de la admiracién y el
discernimiento, los secretos que envolvia el Trépico a las puertas del nuevo siglo, que se
abria paso cargado de profusas ideas libertarias.

Actualmente, la definicion Trépico ha quedado establecida y desmigajada por los
estudios geograficos. No obstante, en el siglo XIX, lo “tropical” envolvia nociones mas
complejas. En primer lugar porque al enfoque enciclopédico dieciochesco se adhirieron
aspectos del Romanticismo; ademas, partir de la nocién del Trépico en equivalencia a
region ecuatorial o zona térrida, implicaba una lectura nominal que se diferenciaba, en
términos occidentales, de los territorios que formaban la realidad climatica, ecologica y
antropologica europea (Imagen 1). De ahi que los analisis humboldtianos, corrieran a
contravia de la subalternidad que los pensadores del viejo mundo habian intentado
situar, en parte, a la América equinoccial.

CONCLUSION.

Eterminadas ya las dos diftancias Meridianas de los
Tropicos al Zenith de Quiro, la fuma de cllas nos
dara la diftancia entre los Trépicos; y la mitad de ¢fta la
maxima Obliquidad de la Ecliptica : por lo qual,
Diftancia Meridiana del Trépico de Capricornio

al Zenith de Quiro 23° 15" 092"
la mifma del Trépico de Cancer 23 41 32
Suma, diftancia entre los Trépicos 46 56 41t

Semifuma,maxima Obliquidad de la Eclipt. 23 28 20f
Efto es, defpreciando el corto quebrado; la maxima Obli-
quidad de la Ecliptica a fines de Marzo de 1737 fud de
23" 28" 20": cuya cantidad {e hallo tambien en el Obfer-
vatorio de Paris , en el alo 1738, como e v¢ en los Ele-
mentos de Aftronomia de M. Cafsmi pagina 113.

Imagen 1. Extracto del libro:

OBSERVACIONES/ ASTRONOMICAS, Y PHISICAS/ HECHAS DE ORDEN DE S. MAG.
/EN LOS REYNOS DEL PERU / Por D. Jorge Juan, Comendador de Aliaga en el Orden
de S. Juan, socio corres-/ pondiente de la R. Academia de las Ciencias de Paris, y D.
ANTONIO DE ULLOA, / de la R. Sociedad de Londres, ambos capitanes de Fragatas
de la R. Armada. / DE LAS CUALES SE DEDUCE/ LA FIGURA Y MAGNITUD/ DE LA
TIERRA/Y SE APLICA A LA NAVEGACION / IMPRESSO DE ORDEN DEL REY
NUESTRO SENOR/ EN MADRID/ Por Juan de Zuniga, Afio M.D.CC.XL. VIII. (p.18)

Como lo ha expresado el historiador venezolano Vladimir Acosta: “Humboldt fue

en efecto una suerte de nuevo Colon, un Colén moderno, entre ilustrado y romantico,
puente entre el pensamiento ilustrado del siglo XVIII y el romanticismo de la primera
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mitad del siglo XIX” (2005: X). En sus palabras: “La América que surge de la lectura de
los libros de Humboldt es, en lo geografico, una América ya romantica, llena de vida y
de futuro” (2005: XXV). Asi, partiendo de la “normalidad” de las tierras templadas que
predominaba en la mirada europea, el Trépico emergia distinto, no sélo en cuanto a
clima y exuberancia natural, sino también —aunque con menor atencién por parte de
los expedicionarios— en relacion a sus comunidades humanas, comportamientos y
modos de vida (Barrios, 2017: 76-92). El sabio aleméan entrecruzé en su experiencia de
viaje las impresiones que le aportaban lo exético, romantico y cientifico del espacio
visitado, discurriendo por una perspectiva tropical mas afirmativa que negativa. En
consecuencia escribio:

Cuando alejados de la patria, desembarcamos por primera vez en tierra de los trépicos, después
de una larga navegacion, nos sorprende agradablemente reconocer en las rocas que nos rodean las
mismas eschistas inclinadas, iguales basaltos en columnas cubiertos de amigdaloides celulares,
que los que acababamos de dejar sobre el suelo europeo |[...] Alli es donde, rodeados de formas
colosales, y de la magestad de una flora exdtica, esperimentamos, como por la maravillosa
flexibilidad de nuestra naturaleza, se abre el alma facilmente 4 impresiones que tienen entre si un
lazo misterioso y secreta analogia. Tan intimamente unido nos figuramos cuanto tiene relacién con
la vida organica, que si & primera vista se ocurre que una vegetacion semejante a la de nuestro
pais natal deberia encantarnos, como encanta nuestro oido el idioma de la patria dulcemente
familiar, poco a poco, sin embargo, nos sentimos naturalizados en los nuevos climas. Ciudadano
del mundo, el hombre, en todo lugar, acaba por familiarizarse con cuanto le rodea (Humboldt,
1875: 7-8).

Otro ejemplo lo encontramos en la visita que hace junto a su amigo y compafero
de ruta Aimé Bonpland a Caracas en 1800. Uno de los primeros deseos de Humboldt,
después de establecerse en Caracas, fue ascender a la silla del Avila en la cordillera de
la Costa; un excelso escenario tropical. Nadie habia explorado de tal modo la montana
caraquena hasta entonces. Seglin Aristides Rojas: “Estaba reservado a Humboldt ser el
primer hombre que imprimiera sus huellas sobre las rocas primitivas del gigante de la
costa venezolana y clavara sobre su cima el estandarte de la ciencia” (Rojas, 1942).
Tanta impresiéon causoé este hecho que, al descender el barén Humboldt, José Antonio
Montenegro, a la sazon Vicerrector del Seminario Tridentino de la ciudad, pronuncié un
soneto que recoge en parte la excitacién que trajo a los caraquefios de la época esta
singular excursion (Imagen 2):

Sabio Baron de Humboldt, que la alta frente
Del Avila soberbio hoy has pisado,

Y en su empinada Silla colocado

Dominas nuestro vasto continente:

No necesitas no, de esa eminente
Situacién para ser por mi admirado,
Pues de altura mayor en lo elevado
Te celebra la Europa justamente.

La celestial esfera tachonada
De luminosos astros, instrumento
Astronomico forma tu morada:

Alli asombroso te hace el gran talento;
Que dejando la tierra ya humillada
Te da por mejor silla el firmamento.

Imagen 2. Soneto de José Antonio Montenegro en
Homenaje a Humboldt al descender del Avila
Fuente: Enciclopedia de Venezuela, Tomo III. Caracas: Editorial Andrés Bello, p.251.
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No obstante, a pesar de la cruda critica a estos versos realizada por Rojas,17 él
capta el papel que mas adelante tendra la poesia y la experiencia naturalista en Bello.
Efectivamente, el joven poligrafo habia integrado inicialmente la excursion. El 2 de enero
de 1800, Bello formaba parte de la expedicion de Alejandro de Humboldt y Aimé
Bonpland, quienes “acometieron el ascenso a la cima del monte de Caracas” (Grases,
1989: 128). Sin embargo, Bello acompaiié esta primera ascensién al Avila hasta un
punto, desde donde tuvo que devolverse porque su endeble salud no le permitio ir mas
arriba (Sambrano Urdaneta, 2007: 50). Con todo, este contacto con el viajero aleman y
su companero francés en pleno escenario tropical, soldaria una experiencia mas a su
vida, la cual se ampliaria con otras figuras notables dentro del contexto de la Caracas
colonial; vivencias que nutrieron su caracter como reconocido humanista e intelectual
americano. Como apunta Lubio Cardozo:

El fin del siglo XVIII y el comienzo del XIX significoé para Venezuela el descubrimiento de su
portentosa naturaleza desde dos puntos de vista muy diferentes, pero no por ello excluyentes. Para
la ciencia europea, la expedicién de Alejandro de Humboldt y Aimé Bonpland significo el
descubrimiento de un mundo natural insospechado. Para la literatura, las silvas y odas de Andrés
Bello representan la entrada a las letras del entorno tropical americano (2014).

Es importante referir que esa imagen tropical americana fue ampliada a lo largo
del siglo XIX por un grupo de viajeros que, inspirados y acreditados por el sabio aleman,
recrearon las escenas mas diversas del escenario equinoccial; incorporando en sus
trabajos pictéricos y escritos lo natural y humano del continente avistado (Apun, 1961).
Muchos artistas, recrearon las elocuentes palabras de Humboldt, y, en algunos casos,
incorporaron lugares a la vista del europeo que el naturalista no visité; un verdadero
espectaculo de colores sobre lienzo que servia de correlato de lo escrito (Barrios, 1993:
56-61).

Ahora bien, frente a la mirada negativa que se habia establecido en Europa sobre
de lo tropical, a razoén de: 1. Las llamadas “enfermedades tropicales”; 2. Las distintas
“razas” que habitaban en el Trépico y cuya carnalidad estaba siempre a luz del dia; 3.
Los peligros de viajar por los reconditos y riesgosos caminos de sus territorios; 4. El
peligro de adaptarse a una arriesgada dieta americana; 5. Calor, humedad y cambios
bruscos de temperatura; 6. La tentacién ante la “inmoralidad” y la sexualidad; y 7. La
falta de incentivos para el trabajo y la acumulacién de riqueza; entre otros; Humboldt
ofreci6 una “imagen tropical” distinta, que los americanos asumiran gradualmente como
suya. Algunos criollos redescubriran mediante su obra la riqueza y exuberancia que
encerraba el continente que les habia visto nacer; en el cual se abria la posibilidad de
luchar y llevar adelante proyectos de emancipacion. Simén Bolivar, en una carta de
1821, escribio:

El bar6én de Humboldt estara siempre con los dias de la América presentes en el corazén de los
justos apreciadores de un grande hombre, que con sus ojos la ha arrancado de la ignorancia y con
su pluma la ha pintado tan bella como su propia naturaleza (Bocaz, 2000: 46).

Por tanto, no es de extrafiar que en relacion a Andrés Bello se aviste entre sus
escritos el escenario natural de su terruno, después de todo, al igual que Bolivar, era
un hombre del Trépico. Como asentara diestramente Pedro Grases: “La contemplacion
y la convivencia con la naturaleza estan visibles desde sus primeras producciones
literarias del periodo de Caracas. La esplendidez del paisaje del tropico la llevo impresa
en el alma hasta el fin de sus dias” (Grases, 1989: 121).

17 Rojas escribira agudamente frente al soneto de Montenegro: “En la infancia del arte todos creian ser poetas,
cuando en realidad sé6lo uno poseia el espiritu de las Musas: Andrés Bello. A quien la posteridad debia
discernir su corona de triunfo”.
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En suma, el Trépico caraqueno, por aludir sélo al escenario de encuentro entre
estos dos autores, hubo de ser visto por Bello primero y por Humboldt después, como
una tierra donde la costa de desembarco se constituia como un portal al mundo, con
ciudades erigidas por casas, templos, posadas y pulperias, que se entremezclaban con
un paisaje dominado por una vegetacién exuberante. Un ambiente colonial signado por
una temperatura fluctuante, que embargaba la vida animal y humana haciéndola
multicolor. Paisajes con flora bella, bosques colosales y extensas sabanas, cordilleras
elevadas y rios poéticos como el Anauco; tierras fértiles y agricultura copiosa; donde la
plaza mercado y las pulperias exponian los olores y sabores de los frutos del suelo
productivo. Rubros que atravesaban el Paso Real dando pie a un comercio rico que
entrelazaba a la navegacion, los mercaderes, los harrieros mestizos, los hatos y las
haciendas; topandose a su paso con lavanderas negras, indios caminantes, duelos de
honor, musica, bailes y festividades religiosas (Benedittis, 2002; 26-30). Asimismo, ese
paisaje hermoso y feraz lo urdian iglesias con cementerios sacralizados; bellas criollas
y apuestos caballeros con porte europeo. Una estética sui generis a la distancia de una
cabalgata o una caminata bajo el sol del sur.

2. Alexander von Humboldt (1769- 1859): escritos fecundos

La obra de Humboldt: Viaje a las regiones equinocciales del Nuevo Continente,
publicada en francés (Paris, 1816-1831), junto a sus otros trabajos de exploracién,
amplifican la conciencia geografica y geocultural del mundo y de lo americano. No son
pocos los elementos a extraer de los aportes cientificos del sabio aleman. Sin embargo,
vale la pena recordar algunos de ellos,
siguiendo el contexto histérico-cultural
que se destaco en el apartado anterior.

A su llegada a Cumana, el 16 de
julio de 1799,18 el viajero, que apenas
habia disfrutado un tercio de su vida,
venia equipado con los instrumentos de
medicion mas modernos de su época, y
el material cientifico necesario para sus
expediciones; todo financiado por él, asi
como también los gastos de la travesia.
Dos aspectos resaltan de entrada en su
viaje de investigaciéon: su observacion
curiosa y su actitud desprejuiciada, lo
cual le permiti6 respetar y comprender
la naturaleza y la realidad sociocultural
de la region.

Lo que llamariamos la experiencia
humboldtiana del Nuevo Mundo, no sélo
significé redescubrir lo americano ante
el viajero o la posibilidad de enriquecer
culturalmente el Real Gabinete de
Historia Natural de Espafa (véase Puig-
Samper, 1999), sino la redefinicién, por parte de Europa, de la otredad del continente
amerindio. Esto es, como punto germinal, una muestra del grado de fecundidad de sus
documentos, mapas, cartas y notas, en los cuales se entrecruzan situaciones, posturas

18 K] viaje que dur6 41 dias desde La Corufa, tenia como destino la isla de Cuba, sin embargo, una epidemia
oblig6 al Capitan del buque Pizarro, proveniente de la Corufia (Espana) a dirigirse a Cumana (costa oriental
Venezolana).
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y conjeturas entre una Europa demandante de conocimientos y una América hibrida,
reinventada, imaginada y evocadora para quienes esperaban noticias de ultramar. Como
lo dejé apuntado Uslar Pietri:

Cumana lo recibe engalanada con una de las maravillosas noches tropicales que ojos humanos
puedan ver, y desde ese instante Humboldt siente con una especie de pasién de nino la angustia
y la ansiedad de abarcar, de conocer, de comprender, de catalogar y de reducir a formulas de
conocimiento todo ese maravilloso botin inexplorado de naturaleza que el Nuevo Mundo le ofrecia
con tanta generosidad (Uslar Pietri, 1967: 56).

La recreacion del escenario tropical estimulaba vividas sintesis en este punto de
la expedicién. Es dificil advertir el grado de impresiéon que experimenté su hermano
Guillermo cuando, desde el continente americano, recibiera cartas cuyos parrafos eran
estampas de su experiencia viajera y no solo apreciaciones objetivas. Cumana fue la
puerta de entrada al “mas divino y rico pais”, las plantas se mostraban sorprendentes,
la fauna (tigres, armadillos, monos y loros) se entremezclaba con la gran cantidad de
indigenas “semisalvajes” que se avistaban: “raza humana muy bella e interesante”.
Caracas se divisaba como “el lugar mas fresco y mas sano de América”, al tiempo que
una de las partes del mundo mas desconocidas, poseedora de una naturaleza llena de
encantamientos (Humboldt, 1989: 15-16).

En consecuencia, a la sombra de los ideales cientificistas de la enciclopedia
francesa, la Venezuela colonial de Bello —aunque periférica— aparece ante la mirada
de Humboldt natural y culturalmente a la vez. Palpita en el naturalista prusiano, como
también lo experimentara en el joven Andrés, una nueva conciencia universal del ser
humano; que le permitira reconocer el valor de otras escalas de interpretacién acerca
de las novedades de un mundo inexplorado, acercandolas discursivamente al ambito
domeéstico europeo.

Asi, cantidades, tamanos, colores y especies en una vision de totalidad se
convierten en notas, cifras, dibujos y descripciones. El Trépico estaba a su alcance
iluminado por la razén, al tiempo que se mostraba como un poema de la naturaleza el
cual le agitaba, impresionaba y pulsaba su sensibilidad. Escribi6 entonces:

iQué numerosas son también las plantas mas pequenas aun no examinadas! Y qué colores
poseen los pajaros, los peces, hasta los cangrejos (azul cielo y amarillo)! Hasta ahora nos hemos
paseado como locos; en tres primeros dias no pudimos decir nada, porque se rechaza un tema para
interesarse por otro. Bonpland asegura que se volvera loco si no terminan pronto de aparecer las
maravillas. Pero lo que es mas bello aiin que estas maravillas vistas particularmente, es la
impresion que produce el conjunto de esta naturaleza vegetal poderosa, exuberante, y sin embargo
tan dulce, tan facil, tan serena. Siento que seria muy feliz aqui y que esas impresiones me alegraran
frecuentemente todavia en lo porvenir (idem).

De igual forma a su paso por el rio Orinoco al sur de Venezuela expreso:

El diario que escribi entonces en aleman, del cual se han tomado estos detalles, no pasé completo
a la Relacion Francesa de mi viaje. Contiene una descripcion detallada de la vida, quiero decir de
las voces nocturnas de los animales en los bosques de los tropicos. Semejante descripcion me
parece muy apropiada para un libro que se titula Cuadros de la naturaleza. La transcribo aqui. Un
relato compuesto ante la propia presencia del fenémeno, o apenas recibida esa impresién, puede
pretender, a menos, mas frescura y vida que el eco de un recuerdo lejano (Humboldt, 1989: 222-
225).

Sin duda, esta expedicion se distingue de todos los viajes cientificos realizados
antes y después, por haber tenido lo que Adolf Meyer-Abich llamé una finalidad
geofilosédfica, ya que no se trataba de fomentar tinicamente las ciencias naturales de
acuerdo a la particular manera de ser de éstas, sino de reconocer que la tierra era una
totalidad viviente y activa, por tanto el viaje debia servirle ademas para —siguiendo a
Meyer-Abich— pintar el cuadro natural césmico de la tierra y de sus estructuras. Para
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este fildsofo: “Un viaje holistico de investigacién de una envergadura tan grande sélo se
ha dado una vez en la historia espiritual de Occidente y se trata, precisamente, del viaje
de Humboldt por América” (Meyer-Abich, 1969: 48). De ahi que las palabras del viajero
cobren un doble valor respecto a su sentido teleologico. Los fines a los que aspiré el
polimata fueron una especie de compendio de la naturaleza, una “renovacion del gusto
que provoca la vista inmediata de los paises tropicales al hombre sensitivo” (idem).

Los dieciséis meses que paso el sabio prusiano en Venezuela representa el tiempo
mas largo en pais alguno durante su travesia. En Caracas su transité como portador de
noticias y hombre culto, influenci6 a jovenes del talante de Andrés Bello, quien
justamente en el afio de 1800 obtuvo el grado de Bachiller en Artes. No hay duda que
sus conocimientos cientificos y sus apreciaciones acerca del romanticismo europeo
dejaron impronta en la juventud caraquefia de la época. Tenia como hacerlo, no sélo
desde el punto de vista literario sino politico. Es posible inferir tertulias donde afloraron
topicos como el liberalismo o la Revoluciéon Francesa, aun cuando se estaba en un
contexto colonial hispano. Por eso, Uslar Pietri no dudé en asentar que “mucho debid
recibir Bello de Humboldt”, especialmente sobre la marcha de la literatura en Europa.
Como estudioso pudo aportarle luces acerca de Schiller, Goethe y Schlegel, asi como de
todos los “grandes espiritus que habrian preparado el movimiento romantico y la gran
revolucion de las ideas del siglo XVIII” (Uslar Pietri, 1967: 60).

En suma, la presencia de este prusiano en el trépico venezolano fue por demas
relevante. El trabajo, las ideas y la fecundidad de las obras del sabio expedicionario
sirvieron de obertura para muchos hombres de aquellas generaciones. Su mirada
impregno, de una manera consciente o inconsciente, las letras y las ciencias, abriendo
expectativas, generando inquietudes, replanteando lo cientifico y destacando lo propio
americano, cuyas repercusiones merecen una indagacion mas honda, al margen de que
abunde literatura general y especifica sobre su bien ponderada vida y obra.

3. Andrés Bello (1781 - 1865): Viajes sin retorno y alforjas con poesias

Andrés Bello cumplia 19 anos de edad, en los dias en que Humboldt y Bonpland
llegan a Caracas.!® Como estudiante y funcionario de la administraciéon colonial, Bello
se relacionaba con el sector con mayor acceso a los libros y los viajes de formacién en
Europa, pero en aquellos annos su manutencion corria por cuenta propia, privandolo de
las oportunidades que tenian los miembros de las familias mas acaudaladas. Bello, hijo
de su tiempo histérico, observaba el mundo y los adelantos cientificos que la politica
borboénica impulsaba en América desde la Caracas colonial. Uno de estos avances qued6
exaltado en A la vacuna (1804), oda que expresa la importancia de la vacunacion como
empresa médica de salud publica en tiempos de Carlos IV. Como se puede apreciar en
algunos de sus fragmentos: 20

19 Para el estudio de la relevancia de la figura de Andrés Bello resaltan especialmente los escritos de Juan
Vicente Gonzalez, Aristides Rojas, Luis Correa, Edoardo Crema, Fernando Paz Castillo, Mario Bricefio-
Iragorry, Mariano Picén Salas, Angel Rosenblat, Pedro Pablo Barnola, Arturo Uslar Pietri, Rafael Caldera,
Pedro Grases, Oscar Sambrano Urdaneta y Jestis Maria Portillo.

20 Se refiera a la Real Expedicion Filantropica de la Vacuna (1803-1814) de Francisco Javier Balmis, llevada
a cabo por encargo personal del S. M. Carlos IV de Espana, para combatir las epidemias de viruela gracias a
los adelantos inmunolégicos de Edward Jenner.
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Suprema Providencia, al fin llegaron
a tu morada los llorosos ecos

del hombre consternado, y levantaste
de su cerviz tu brazo justiciero;
admirable y pasmosa en tus recursos,
ta diste al hombre medicina, hiriendo
de contagiosa plaga los rebarios;

ta nos abriste manantiales nuevos

de salud en las llagas, y estampaste
en nuestra carne un milagroso sello
que las negras viruelas respetaron.
Jenner es quien encuentra bajo el techo
de los pastores tan precioso hallazgo.

Carlos manda; y al punto una gloriosa
expedicion difunde en sus inmensos
dominios el salubre beneficio
de aquel grande y feliz descubrimiento.

Ademas, es testigo de la revuelta
conspirativa de finales del siglo XVIII en -
la cotidianidad de la Capitania, las W- Andrés Bello en su biblioteca de
expediciones de Francisco de Miranda tedral (Santiago de Chile), 1862
en 1806, y del profundo impacto de la g Storia. Afio.6,N°47, g
invasion napoleonica para las colonias N
indianas (1808). Sin referir que €l
mismo, en suelo caraqueno, también es
testigo de los acontecimientos que sirvieron
de piedra angular a la epopeya americana. Efectivamente, la década que corre de 1800
a 1810 fue definitoria en su vida como joven humanista.

Tres son las etapas que los biégrafos han identificado en la vida de Bello, y que
sirve de cuadro para el estudio de su obra. En primer lugar, el periodo que va desde su
nacimiento en Caracas, el 29 de noviembre de 1781, hasta su partida a Inglaterra el 10
de junio de 1810. En segundo lugar, el periodo de 19 anos de estadia en Londres (1810-
1829). Tercero, desde su viaje a Chile partiendo de Europa el 14 de febrero de 1829,
hasta su muerte acaecida el 15 de octubre en 1865, en Santiago. De tal forma, Caracas,
Londres y Santiago de Chile, triangulan su desarrollo personal e intelectual. De esta
manera se fue forjando —aludiendo la visién bellista de Rafael Caldera— el hombre, el
sabio, el artista, el filélogo, el pedagogo, el jurista y el sociélogo (1972).

En relacién a la primera etapa, despunta su nifiez, impregnada del ambito cultural
artistico de su abuelo materno, el célebre pintor Juan Pedro Lopez, y su padre,
Bartolomé Bello, destacado musico de la ciudad. Sus estudios de latinidad en el
Seminario Santa Rosa (1796), estudios inconclusos de medicina (1799) y su grado de
Bachiller en Artes (1800). A ello se suma su participacion como Segundo Oficial de la
Capitania General de Venezuela (1802), Comisario de Guerra y Secretario de la Junta
Central de la Vacuna (1807). Destacando su intervencion como redactor de la Gazeta
de Caracas (1808), su ocupacion como Oficial Primero de la Capitania General de
Venezuela (1809), la autoria del Calendario Manual y Guia Universal de Forasteros en
Venezuela (incluye el Resumen de la Historia de Venezuela) en 1810 (Ibidem: 29), y,
principalmente, su participacién como miembro de la mision que viaja a Londres y que
integra junto a Simén Bolivar y a Luis Léopez Méndez ese mismo afio.

Bello forj6 en esos primeros 29 anos sus cualidades poéticas, un talento que
“habia sido admirado en las tertulias de los hermanos Ustariz y en las que Bolivar reunia
en su casa de las riberas del Guaire” (Sambrano Urdaneta, 2007: 50). Sin embargo, es
oportuno volver a mencionar su encuentro con el baron Humboldt, quién, como se
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senalé en el apartado anterior, hubo de darle luces en relaciéon a sus intereses como
lector y amante del conocimiento. Algunos autores ven en la presencia tanto fisica como
intelectual de Humboldt, un punto de apoyo importante para Bello, tanto para su vida
como para su obra. Por ejemplo, el profesor chileno Luis Bocaz sefiala al respecto:

Sin el paso de Humboldt por Caracas seria menos facil entender el transito de Bello desde la exaltacion poética de la
naturaleza de la zona térrida a su docta comprension del escrutinio de la flora templada de Chile en la obra de Claudio
Gay. En suma, seria dificil entender la implacable 16gica que vertebra su teoria y su accion en la lejana reptiblica de Chile
(2000: 22).

Por su parte, el poeta, ensayista, investigador y critico literario venezolano, Lubio
Cardozo (2014), senala:

Resené Humboldt en su largo recorrido de dieciséis meses (16-VII-1799 al 16-XI-1800) por el
territorio venezolano fehacientes descripciones de la agricultura de ese momento, expuso con
detalle los cultivos originarios de la “fecunda zona”: el maiz, la yuca, la papa, el aguacate, el mamey,
el cocotero, el seje (palmae), el cacao, la pina, la parcha, la lechosa, varias sapotaceas, varias
anonaceas junto a tantos otros. De las plantas exoticas, traidas por los europeos, destaco el cafeto,
la cana de azucar, el naranjo, el limonero entre algunos frutales, en fin. Senales de estas plantas
nativas pormenorizadas por el cientifico aleman renacerian después en los versos de Andrés Bello.

Asi, al cierre de este primer ciclo de experiencias, hubo de quedar establecido el
vinculo con la zona térrida. Claro esta, este hecho tiene singular importancia si se toma
en cuenta —sin atisbos de determinismo geograficos bufos— cémo lo rural y la actividad
economica agraria presente en esta parte del mundo entre 1781 y 1810, se mostraba
ante Bello como telén de fondo de la politica y la actividad sociocultural, distinta a la
del urbanismo de las metropolis europeas. Habia en lo campestre elementos que
infiltraban el caracter de los habitantes del Trépico, la naturaleza no dejaba de generar
una toma de conciencia que afloraba atin mas al contrastarse con otros horizontes
geograficos. Aun si se vivia en la ciudad, la relacion geografica y temporal
predominantemente rural no estaba de espalda a sus habitantes, ya fueran jornaleros,
hombres de Dios, militares o intelectuales como el caso de Andrés Bello. En este sentido,
seguimos con atencién la opinién de Pedro Grases (1989: 125) quien sefnalé con su
habitual lucidez:

El campo robustece el caracter y la voluntad y educa para la vida de un modo vigoroso, como lo
cant6 el propio Bello en su Silva a la Zona Térrida. La naturaleza forja otra conciencia. La mayor
parte de los proceres de la independencia de Venezuela provienen de un medio campesino y aun
la misma capital, Caracas, tenia mas ambiente rural que ciudadano.

En tal sentido, cuando Bello dejo Caracas para emprender su viaje sin retorno al
exterior,2! remontando el Avila rumbo a La Guaira por el camino de los espafioles, no
sélo ech6 una ultima mirada a su ciudad natal, sino a toda una composicién agraria de
imagenes, colores, formas, olores y texturas que le eran cercanas; propias.

Durante sus anos en Londres, llenos de encuentros y desencuentros con la
realidad americana y europea, Bello asumié la defensa de la independencia y de los
proyectos politicos de las nuevas republicas, sin abandonar su lazo americano. Hasta
Inglaterra le llegaron las noticias que enmarcan el periodo que comprende desde la firma
del Acta de la independencia de Venezuela (1811) hasta el fracaso de la Convenci6on de
Ocana en Colombia (1828).

Asimismo, ademas de su ya conocido encuentro con Francisco de Miranda y su
afamada biblioteca, en Londres se relacioné con liberales y criticos a las monarquias,

21 El 10 de junio de 1810 zarp6 en la corbeta de guerra britanica Wellington desde La Guaira a Inglaterra.
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mantuvo sus estudios literarios y amplié su produccién ensayistica; realizé trabajos
filologicos y se incliné por estudiar el Derecho internacional. Especial mencién merece
la reproduccion que hace de los aportes de Humboldt y que Bocaz subraya al indicar:
“Bello reproduce capitulos de la obra del sabio aleman en las revistas londinenses
Biblioteca Americana (1823) y Repertorio Americano (1826), y remite a su autoridad en
una nota a pie de pagina en su Alocucion a la Poesia a proposito de la mitologia indigena
prehispanica” (Bocaz, 2000: 46). Asi, la identidad idiomatica, la cuestiéon de la unidad y
la orientacion de sus lecciones; la fraternidad, la visién sociocultural americanista, el
poder creativo de la libertad, la educacién, el cultivo de la lengua castellana en la
realidad americana y la critica a la censura, le sirvieron de temas de abordaje; que llevo
a Chile al embarcarse en el bergantin Grecian, el 14 de febrero de 1829. Con todo, es de
resaltar que son Alocucién a la poesia (1823) y La Agricultura de la zona térrida (1826),
los dos escritos indelebles de este periodo, ya que en estos se trasponen cultura,
naturaleza y poesia. En palabras de uno de los principales bellistas de nuestro pais:

La mayor significacién literaria de Bello es la de haber sido autor de esas dos grandes Silvas: La
Alocucion a la Poesia y La Agricultura de la Zona Térrida [...] En la primera invoca el derecho de
América por su independencia cultural; y en la segunda canta a la naturaleza del trépico, con
rasgos horacianos, que alcanzan niveles de alta inspiracién (Grases, 1989: 1989: 130).

Detenerse en la primera lectura significa un encuentro con la “poesia historico-
visionaria” de Bello (Cervera, 2011: 65-76) sobre todo si se reconocen dos aspectos
implicitos: 1. El momento en que es concebida y 2. La trascendencia de su caracter
geocultural; ya que apuntala lugares y hechos de la historia de la emancipacion,
haciendo que los versos transfieran elementos insurgentes de una historia que emerge
para el porvenir de América, la joven esposa del Sol: “tiempo es que dejes ya la culta
Europa, / que tu nativa rustiquez desama, /y dirijas el vuelo adonde te abre/ el mundo
de Colén su gran escena” (Bello, 2007: 20). Por otro lado, en La Agricultura de la zona
térrida, se vuelven a enlazar los rasgos del naturalismo interiorizado desde Caracas
hasta Londres. Su lectura despierta al menos versado una valoracién del paisaje natural
y humano que evoca juventud y posibilidad. Cierto es, como apunta Marco Aurelio
Ramirez Vivas, que ese paisaje natural “evoca una region del Tropico: La Capitania
General de Venezuela, en que nacié y vivio su juventud el poeta” (Ramirez, 2009: 46).

Esta vuelta al Trépico sigue la secuencia de un vigje tipografico que, no soélo
desviste lo natural sino lo agricola como realidad contextual y posibilidad econ6émica
para el desarrollo. La zona que alude el poeta es ante todo “fecunda” donde es posible
honrar la simple vida del labrador. Se entrecruzan asi, como extension metaforica, lo
fértil del suelo desde el llano hasta los Andes, con sus frutos coloridos y sus aromas al
viento. El Ananas, recuerda el origen americano y el habitat tropical, al tiempo que el
banano, la yuca y la miel, comparten la tierra y el tiempo con el trigo, la uva, la cana,
el anil y el café, entre otros rubros. Asi, una estética de prosperidad, abundancia y
cuidado es incorporada a la valoracion del Trépico americano con su profusa flora y
fauna, aunque no exenta de llamados al hombre que lo habita y lo hereda. En este
sentido, cobra especial mencién la opinién de Mariano Picon Salas quien, en tal sentido,
escribio:

Bello presencia el instante en que nuestra vida colonial llegd al apice de abundancia y
refinamiento. Pocas tierras mas présperas y hermosas, abrigadas de grandes arboles y
hospitalarios casales blancos, planté la mano del hombre en toda América. Como aquellos valles
de Aragua que encantaron a Humboldt. Bello se exalta ante aquel paisaje agrario, tan revelador de
la riqueza venezolana de entonces y de la laboriosidad y diligencia de los hombres (Picon Salas,
2004: 30).

Asi mismo, el paisaje agricola tropical se muestra a contravia de la vida citadina.

En su recurrente aficion geografica Bello pulsa un tratamiento afectivo y filial. Como en
Humboldt, hay reconocimiento, a pesar de los temores que el Trépico despertaba en las
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metrépolis europeas como Londres, pero que son sujetos a ciertos momentos y no a
generalidades. Asi lo deja entrever el viajero aleman al escribir: “No temo nada de la
zona térrida. Hace cerca de cuatro semanas que estoy bajo los trépicos y no he sufrido
absolutamente nada” (Humboldt, 1989: 14). Siguiendo a Picon Salas:

Y diriase que Humboldt, segundo Cristébal Colén del Nuevo Mundo, rapsoda y analista de las
selvas, los rios los volcanes, maestro no sélo de Geografia Fisica sino de una Geografia Humana
que parecia nacer con €l, suscitéo en Bello aquella aficion geografica de que daran después
testimonio muchas cosas de su obra de poligrafo (2004: 30).

Una vez en Chile, atravesado el meridiano de su ciclo vital, Andrés Bello sostiene
su mirada nostalgica del Tréopico americano en medio de reflexiones acerca de los paises
politicamente conformados y sobre la necesidad de aportar —como en efecto aporto—
instrumentos para la educacion en pro de la orientacion cultural de las Republicas en
su sentido mas amplio. No obstante, no sélo las circunstancias politicas separan al
poeta de su terruno, pues su presencia en Caracas habria sumado luces a la Republica
que se desmembraba, sino que la geografia asociada a los viajes de la época era sin
duda para €l un impedimento importante. Entre sus anhelos estaba el de reencontrase
con su primera Santiago; eso lo atestigua las comunicaciones entre él y su hermano
Carlos durante los afios 1842 y 1846, donde al ver y leer los trabajos de Codazzi, Baralt
y Diaz confiesa de como su imaginacién se desplazaba a la Caracas colonial que dejo
en el mitico afio de 1810:

Mi querido Carlos: Me has dado uno de mis mayores placeres que he tenido durante mi largo
destierro, con la remesa que has hecho de la Historia de Venezuela, atlas y mapa; todo lo cual ha
llegado en el mejor estado a mis manos. Seria por demas querer expresarte los sentimientos con
los que he leido tan interesante historia, las emociones con que me han hecho palpitar tantos
nombres queridos. Abro el Atlas, y recorro el mapa; qué de recuerdos, que de imagenes se agolpan
a mi imaginacion. De la vista de Caracas, sobre todo, no pueden saciarse mis ojos; y aunque busco
en ellos vanamente lo que no era posible que me trasladarse el grabado, paso a lo menos algunos
momentos de agradable ilusiéon. Me has hecho el mas apreciable, el mas exquisito presente. La
vista de Caracas estara colgada en frente de mi cama, y sera quizas el ultimo objeto que contemplen
mis ojos cuando diga adios a la tierra (Jaksic, 2001: 218).

A los 65 anos de edad, escribira:

En mi vejez, repaso con un placer indecible todas las Memorias de mi Patria (recuerdo los rios,
las quebradas y hasta los arboles que solia ver en aquella época feliz de mi vida). Cuantas veces
fijo la vista en el plano de Caracas, creo pasearme otra vez por sus calles, buscando en ella los
edificios conocidos y preguntandoles por los amigos, los comparneros que ya no existen... jDaria la
mitad de lo que me resta de vida por abrazaros, por ver de nuevo Catuche, el Guaire, por
arrodillarme sobre las losas que cubren los restos de tantas personas tan queridas! (Idem)

Razones de peso hay para situar a Bello en medio de tanta distancia. Un viaje
desde Santiago de Chile a Caracas a mediados del siglo XIX representaba, sin duda,
una expedicién de alto riesgo, costosa y dificil (Imagen 5). Bello no fue un viajero como
los expedicionarios que, después de Alejandro Humboldt, tanta fama acopiaron en
Hispanoameérica. Por ende, sus dos viajes significativos parecen estar ligados mas a
situaciones determinantes que a una pasion por transitar entre fronteras. Tanto por el
norte como por el sur, la geografia chilena lo obligaba a salvar los mas fragosos
obstaculos, sin contar el nimero de meses que pudiera durar el viaje de ida y vuelta,
mas su estadia en Caracas. En consecuencia, dejando de lado la proeza de cruzar la
cordillera, las rutas mas expeditas entre la costa chilena y la panamena por el norte,
ameritaban de varios tipos de transporte terrestre y maritimo. En contraposicion, su
paso por la zona mas austral del mundo, atravesando Cabo de hornos —conocido por
los viajantes como el “cementerio de barcos”— no procuraba las condiciones para un
desplazamiento de tales magnitudes, aunque se hacia y se naufragaba. Como lo refiere
claramente Oscar Sambrano Urdaneta:
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El viaje en si era en extremo embrollado y fatigoso, ya el buque tomase por el pacifico la via del
sur, hacia el helado estrecho de Magallanes, ya navegase hacia el norte en procura de que los
viajeros cruzasen en cabalgadura el insalubre Istmo de Panama para llegar al Caribe, en donde lo
aguardaba una incémoda circunnavegacion por las Antillas inglesas, francesas holandesas y
espanolas, hasta dar con un velero que lo condujese a la Guaira. Pensar en trasladarse por tierra
era impensable, pues habia que cruzar a caballo la Cordillera de los Andes de Bolivia, Peru,
Ecuador y Nueva Granada, antes de entrar en territorio venezolano por Cucuta u optar por la
navegacion fluvial a través de los llanos (2007: 102).

Mirando el norte de Sudameérica so6lo en los mapas de su escritorio, Bello enfrento
la muerte en su otra Santiago (1865). Su vida y obra ha sido abordada por incontables
autores del continente y del mundo, de los cuales aqui hemos referidos algunos. No
obstante, su herencia cultural como hombre oriundo del Trépico venezolano ha quedado
impresa en su obra y en su correspondencia como un llamado intelectual a la
revaloracion de lo americano 153 anos después. Pensar en sus escritos viajeros es
reencontrarse con el lado mas humano de Bello: documentos que dejaron a su paso
hondas huellas que fortalecen la historia del pensamiento latinoamericano.

Londres (Inglaterra]

g A

Eatacas (venezvela} ©

Viajes entre Europay América

' / Rio de Janeiro
(Mapa ilustrativo) 5

(Brasil)

----- Viajes de Alexander von
Humboldt por América

—--- Viaje de Andrés Bello a
Londres ySantiago de Chile

Imagen 5. Mapa ilustrativo.
“Viajes de A. von Humboldt y A. Bello entre Europa y América”.

A modo de conclusion

Las dos miradas que hemos cruzado acerca del Trépico, una interna y otra externa,
permiten replantearse mas alla de las diferencias, las cercanias que la palabra puede
generar entre los pensadores que prefiguraron en América un mundo posible. Si bien
es cierto que “estar «entre el infierno y el paraiso» fue el sentimiento que embarg6 a la
inmensa mayoria de los viajeros alemanes que visitaron las regiones equinocciales
después de Humboldt” (Rodriguez, 1999: 6), la poesia americana de Bello, ademas de
abrirse camino en una época avida de aportes, aguijona una manera nuestra americana
de reencontrarnos con la sensibilidad y la ciencia sin que esto constituya un acto
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sacrilego para la academia. Después de todo, la idea de totalidad y no de fragmentaciéon
es profundamente humanista. Como expres6é Pedro Grases: “Es claro, pues, que las
letras son a juicio de Bello, el centro, eje y fuerza motriz de lo que denominamos cultura,
en su significado integral y totalizador (1989: 134). Buscar las bases humanistas de
Andrés Bello es buscar también la emancipaciéon intelectual que permiti6 a Humboldt
acercarse al indigena y al esclavo, cuya presencia cuestionaba las teorias de su tiempo.
Sin duda, atun queda por avanzar en la comprension de la vida y obra de estos
intelectuales desde otros angulos, asi como replantear el sentido universal de su
humanismo, el valor de los elocuentes recuerdos americanos que impulsaban su
imaginario desde sus respectivas bibliotecas, y el valor de sus viajes. Es oportuno
interiorizar mas su sentido de la lbertad, fundamental para lograr una mayor
comprension de la concepcion de la cultura que surgié en el siglo XIX, y que tanto atrae
a los investigadores del convulsionado presente.
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